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Dobry den. Jmenuji se .... Ajsem z
Ceské Republiky.

Miluvite Cesky? (francouzsky,
anglicky, némecky, Spanéisky, italsky,
portugalsky, Svédsky, norsky, Einsky

Nerozumim Vam, nemluvim €esky,
francouzsky, anglicky,....

MUzete to zopakovat, prosim.
Muzete mluvit pomaleji?

Hlaskujte prosim.

Rozumim dobfe.

Dobré rano / Dobry den

Dobry vecer

Ahoj

Vitame Vas!

Tési me.

Tési mé, ze Vas poznavam

To je maj pfitel /

ma pfitelkyné ...

Dovolte, abych Vam predstavil pani /
pana ...

Jak se mate? / Velmi dobie, dékuji.
Na shledanou / Dobrou noc / Ahoj
Stastnou cestu

ano / ne

dobfe - souhlasim

jisté - samozifejmé

nesouhlasim

bohuZel ne

Prosim ( o néco )

Dékuiji! / Mockrat dékuji pane (pani).
Ne, dékuiji.

Neni zad.

Prominte! / Omluvte mé.

Chtél bych ....

Dovolte

Hyvaa paivaa. Nimeni on ... ja olen
tSekkia .

Puhutteko tSekkia? (ranskaa,
englantia, saksaa, espanjaa, italiaa,
portugalia, ruotsia, norjaa, kiinaa...)

En ymmarra, en puhu tSekkia,
ranskaa, englantia,...

Voisitteko toistaa sen?

Voisitteko puhua hitaammin?
Olkaa hyva ja tavatkaa.
Ymmarran hyvin.

Hyvaa huomenta / Hyvaa paivaa
Hyvaa iltaa

Hei / Moi

Tervetuloa!

Hauska tutustua.

Hauska tutustua. / Hauska tavata.

Se on minun ystavani /
(tyttd)ystavani ...

Sallikaa minun esitella Teille rouva /
herra ...

Mita kuuluu? / Kiitos, erittain hyvaa.
Nakemiin / Hyvaa yota / Hei
Hyvaa matkaa

kylla / ei

hyva / olen samaa mielta
tietysti / totta kai

en ole samaa mielta
valitettavasti ei

ole hyva / olkaa hyva

Kiitos! / Paljon kiitoksia!

Ei kiitos.

Ei kesta.

Anteeksi! / Pyydan anteeksi.
Haluaisin ...

Luvallanne
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Vas pas prosim.

jméno / pfijmeni

stav / svobodny(a)

Zenaty (vdana ) / rozvedeny-a

trvalé bydlisté

povolani

statni pfislusnost

podpis

zemé / stat / hranice / ostrov
Napisy

Nebezpedi

Pozor

Pozor zly pes

Zakaz

Vchod / Vychod

Nouzovy vychod

Vstup volny

Vstup zakazan

Tahnout / Tlagit

vpravo / vlevo

Otevfeno / Zavieno

Volno / Obsazeno

WC / toalety

damy / zeny

pani / muzi

Telefon

Pokladna

Policie

Informace /

Informaéni kancelar

kufaci / nekuraci

Koureni zakazano

Turisticka / Cestovni kancelar

Banka / Sménarna / Posta

Muzeum / Divadlo / Kino

Teidan passinne, olkaa hyva.
etunimi / sukunimi

saaty / naimaton
naimisissa / eronnut

vakituinen asuinpaikka
ammatti
kansalaisuus

allekirjoitus

maa / valtio / raja / saari
Kyltteja

Vaara

Huomio

Varokaa vihaista koiraa!
Kielto

Sisdankaynti / uloskaynti
Varauloskaytava
Sisaanpaasy ilmainen
Sisdanpaasy kielletty
Veda / Tydnna

oikealla / vasemmalla
Auki, Avoinna / Kiinni, Suljettu
Vapaa / Varattu

WC / Kaymala

Naiset

Miehet

Puhelin

Kassa

Poliisi

Neuvonta, Opastus /
Tiedonantotoimisto

tupakoitsijoille / tupakoimattomille

Tupakointi kielletty
Matkatoimisto
Pankki / Vaihtokonttori / Posti

Museo / Teatteri / Elokuvateatteri



Cas
minuta / hodina / den
tyden / mésic / rok
pondéli / utery / stfeda
Ctvrtek / patek / sobota
nedéle
vCera / dnes / zitra
rano / dopoledne / poledne
odpoledne / vecer / noc
leden / unor / bfezen
duben / kvéten / Cerven
Cervenec / srpen / zafi
fijen / listopad / prosinec
Kolik je hodin?

Cislovky
O nula/ 1 jeden, jedna, jedno / 2 dvé
3 tfi / 4 Ctyfi / 5 pét
6 Sest/ 7 sedm /8 osm
9 dévét/ 10 deset
11 jedenact / 12 dvanact
13 tfinact / 14 &trnact
15 patnact / 16 Sestnact
17 sedmnact
18 osmnact
19devatenact

20 dvacet

21 dvacet jedna

30 tficet

40 C&tyricet

50 padesat

60 Sedesat

70 desmdesat

80 osmdesat

90 devadesat

100 jedno sto (sto) / 200 dvésté
300 tfi sta ...

1000 tisic / 2000 dva tisice
3000 tfi tisice ...

Aika

minuutti / tunti / paiva
viikko / kuukausi / vuosi
maanantai / tiistai / keskiviikko
torstai / perjantai / lauantai /
sunnuntai
eilen / tdndan / huomenna
aamu / aamupaiva / keskipaiva
itapaiva / ilta / yo
tammikuu / helmikuu / maaliskuu
huhtikuu / toukokuu / kesakuu
heindkuu / elokuu / syyskuu
lokakuu / marraskuu / joulukuu
Paljonko kello on?

Lukusanat
0 nolla / 1 yksi / 2 kaksi
3 kolme / 4 nelja / 5 viisi
6 kuusi / 7 seitseman / 8 kahdeksan
9 yhdeksan / 10 kymmenen
11 yksitoista / 12 kaksitoista
13 kolmetoista / 14 neljatoista
15 viisitoista / 16 kuusitoista
17 seitsemantoista
18 kahdeksantoista
19 yhdeksantoista
20 kaksikymmenta
21 kaksikymmentayksi
30 kolmekymmenta
40 neljakymmenta
50 viisikymmenta
60 kuusikymmenta
70 seitsemankymmenta
80 kahdeksankymmenta
90 yhdeksankymmenta
100 sata / 200 kaksisataa
300 kolmesataa ...
1000 tuhat / 2000 kaksituhatta
3000 kolmetuhatta ...

Abeceda a vyslovnost ve finstiné
a b ¢ d e f g h i j k | m n o
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kaksois-vee Svédské

Samohlasky
Jejich vyslovnost je podobna ¢estiné. OdliSné jsou:
nizké, pfedni, hodné oteviené a povolené e [&] (srov. angl. hat, cat,
man)

0 stfedni, pfedni, polozaviené a mirné zaokrouhlené 6 (ném, oértlich)

y vysoké, pfedni, zaviené a zaokrouhlené i (ném. ginstig, Muller, franc.

vue)

& Svédské a se vyslovuje jako o, napf. angstrom.
Je dulezité rozliSovat e a a. Finské e je vZdy zaviené&jsi a uzsi nez Ceské.
Finské a je hodné oteviené (oteviené&jsi nez prazské e)
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V8echny samohlasky mohou byt kratke i dlouhé. Samohlasky psané
zdvojené se vyslovuji dlouze (srov. eské ma a finské maa). Je dllezité
dodrzovat délku, jelikoz ma vliv na vyznam slov.
Souhlasky
Souhlasky b, c, f, g, q, §, w, X, z, Z se nevyskytuji v plvodné finskych
slovech, a i jinak jsou velmi fidké.
s pred e, i (napf. Celsius)

¢ x v ostatnich pfipadech (napf. cabaret)
se vyslovuje [c] (zeniitti) nebo [s] (zloty)
ks
se vyslovuje [s], zfidka [$] (tSekki, psano také tsekki nebo tshekki)
se vyslovuje [s], [8], zfidka [Z]
se vyslovuje [kv]
se vyslovuje [v] (watti, western)
Vyslovnost s je méné ostra nez v ¢estiné a Casto prechazi k [$],
zvlasté na konci slova.
Znélé souhlasky, zvlasté g, d, b, se v bézném hovoru Casto vyslovuji
neznéle [k, t, p].
Zvlastnosti finstiny jsou dlouhé souhlasky (vSechny kromé d, v, j, h a
cizich), které maji vyznamotvornou ulohu. Zdvojené souhlasky se vyskytuji
jen uvnitf slova a vyslovuji se jako jedina dlouha souhlaska (jakoby
pozdrzenim dechu chvili na stejném misté), nikdy ne jako dvé souhlasky za
sebou.

SO N X N

S

Prizvuk ve finstiné je vzdy na prvni slabice, stejné jako v ¢estiné.




kde / kam

zde / tam

kdo / co

ktery / jak

kolik / kdy

nikdy / nékdy
ja/ty/on-ona-ono

my / vy / oni

jajsem /tyjsi/on (ona - ono) je
my jsme / vy jste / oni jsou

ja médm / ty mas / on (ona) ma
my mame / vy mate / oni maji
Barva

Cerna / bila

modra / Eervena

Zluta / zelena

Libite se mi. / Libi§ se mi.
Miluji Vas / Miluji té.

pes / kocka

Pes §téka haf haf

KoCka mnouka mrau mnau

Jazykolam
Stré prst skitz krk.

Naolejuje-li Julie koleje,

¢i nenaolejuje-li Julie koleje.

Détska rikanka
Had leze z diry,
vystrkuje kniry.
Béba se ho lekla,
na kolena klekla.
Nic se babo neleke;,
na kolena nekleke;.

missa / minne
taalla / tuolla
kuka / mika, mita
kuka, mika / kuinka, miten
kuinka paljon / milloin
ei koskaan / joskus
mina / sind / han
me /te / he
mina olen / sina olet / han on
me olemme / te olette / he ovat
minulla on / sinulla on / hanella on
meilla on / teilla on / heilla on
Vari
musta / valkoinen
sininen / punainen
keltainen / vihrea
Pidan Teista. / Pidan sinusta.
Rakastan Teita. / Rakastan sinua.
koira / kissa
Koira haukkuu hau hau.
Kissa naukuu miau miau.
Vesihiisi sihisi sinisessa hississa.
Pappilan apupapin papupata pankolla
kiehuu ja porisee.

Satu meni saunaan,
pani laukun naulaan.
Satu tuli saunasta,
otti laukun naulasta.

Cestovani

letadlo / vlak / autobus
auto / motocykl / kolo
lod / pé&Sky / metro / tramvaj

Kde je ..., prosim.

Jak se dostanu na ...prosim?
Jak daleko je do ...

Kde je nadrazi /

autobusové nadrazi / letisté.
Pokladna

Jizdni fad

Odjezdy / Odlety

Ptijezdy / Prilety

letenka / jizdenka

sleva pro mladé (studenty)
nastupisté / kolej

Uschovna zavazadel

Vydej zavazadel

Prosim jizdenku (letenku) do ...
Kdy odjizdi vlak (autobus, letadlo) do

Letadlo - vlak ma zpozdéni.

Kdy pfijedeme do ...?

Kolik stoji jizdenka do ...

1./2. Tfida

pfiplatek / mistenka

lehatkovy / Iizkovy vagon

Kde je benzinova pumpa?
benzin, nafta - plnou nadrz

Auto ma poruchu. Kde je autoservis,
prosim Vas?

Taxi

Chtél bych si pUjcit auto na 1 den
( tyden)

Mésto / vesnice / ulice / namésti

kaple / kostel / chram / meSita
/ svatyné

Hrad / zamek

Matkustaminen

lentokone / juna / linja-auto
auto / moottoripyora / polkupyora
laiva / jalan / metro / raitiovaunu

Anteeksi, missdaon ... ?
Miten paasen ... ?
Kuinka kaukanaon ... ?

Missa on rautatieasema /
linja-autoasema / lentokentta ?

Kassa

Aikataulu

Lahtoajat

Saapumisajat

lentolippu / matkalippu
(opiskelija-)alennus

laituri / raide

Matkatavarasail®

Matkatavaran luovutus

Haluaisin yhden lipun (lentolipun) ...
Milloin l1&htee juna (linja-auto,
lentokone) ... ?

Lentokone / Juna on mydhassa.
Milloin saavumme ... ?

Paljonko maksaa lippu ...
ensimmainen / toinen luokka
lisamaksu / paikkalippu
lepovaunu / makuuvaunu

Missa on huoltoasema?

bensiini, dieseldljy / tankki tayteen
Auto on rikki. Anteeksi, missa on
korjaamo?

Taksi

Haluaisin vuokrata auton yhdeksi
paivaksi (viikoksi).

kaupunki / kyla / katu / aukio
kappeli / kirkko / temppeli / moskeija

linna



Ubytovani

hotel / penzion / kemp
Ubytovna

Recepce

Kolik stoji pokoj na noc?
Kolik stoji pokoj na 2 noci?

Mate jednoltzkovy (dvoullzkovy)
pokoj?

Pfipravte mi ucet.

Ubytovani se snidani

PIna penze / polopenze

Kde je posta / banka / sménarna.

dopis / pohlednice / balik
postovni znamka

Chtél bych poslat pohlednici do ...
Adresa

Mohu u Vas vyménit Ceské koruny
(eura / am. dolary)?

Mohu platit platebni kartou?
Internetova kavarna

Mohl bych poslat e-mail?
Restaurace / hospoda / kavarna
Pojdme na kavu.

Kavu, prosim.

Mam hlad. (zizeri)

Méam hlad jako vlk a Zizef jako tram.
Chtéli bychom obédvat ( vecefet,
snidat)

Jidelni listek.

Pfedkrmy / polévky / hlavni jidla
pfilohy / zékusky / zmrzlina
mineralni voda / pivo / vino

kava / ¢aj.

pitné voda

Dobrou chut.

Na zdravi!

Pane vrchni, platim!

Majoitus

hotelli / taysihoitola / leirintaalue
Retkeilymaja

Vastaanotto

Paljonko maksaa huone yhdeksi
yOksi? Paljonko maksaa huone
kahdeksi yoksi?

Onko teilld yhdenhengenhuonette
(kahdenhengenhuonette)?

Saanko laskun?

majoitus ja aamiainen
taysihoito / puolihoito

Missa on posti / pankki
/vaihtokonttori?

kirje / postikortti / paketti
postimerkki

Haluaisin lahettaa postikortin ...
osoite

Voinko vaihtaa taalla TSekin kruunuja
(euroja / dollareita)?

Voinko maksaa kortilla?
Internetkahvila

Voinko lahettaa sahkopostin ?
ravintola / kapakka / kahvila
Mennaan kahville.

Kahvia, kiitos.

Minulla on nalka (jano).
Minulla on sudennalka ja hirvea jano.
Haluaisimme sy6da lounasta
(paivallista, aamiaista).
Ruokalista

eturuoat / keitot / paaruoat
lisékkeet / jalkiruoat / jaateld

kivennaisvesi / olut / viini
kahvi / tee

juomavesi

Hyvaa ruokahalua!
Kippis!

Saisinko laskun, kiitos.
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Obchod / Obchodni dum
potraviny

Pekafstvi

ovoce / zelenina

Reznictvi

Cukrarna

trh - trzisté

Kolik to stoji?

Kolik stoji kilo ... ?

To je pfilis drahé./ To je levné
Chtél bych koupit ..

sleva

jidlo

maso (vepfové - hovézi - dribezi -
skopové)

ryby

mléko / syry / maslo / vejce
chléb / pecivo

jablko / hruska / broskev
vino / pomeran¢ / banany
brambory / ryze
Nemocnice

Lékar

Lékarna

Jsem nemocny

Mam vysokou horecku.
Zlomil jsem si ruku / nohu.
Boli mé hlava

Svléknéte se

kauppa / tavaratalo
ruokakauppa

leipomo

hedelmat ja vihannekset
lihakauppa

konditoria

tori / markkinapaikka

Kuinka paljon se maksaa?
Paljonko maksaa yksi kilo ... ?
Se on liian kallis. / Se on halpa.
Haluaisin ostaa ...

alennus

ruoka

liha (sianliha — naudanliha —
kananliha — lampaanliha)

kalat

maito / juusto / voi / muna

leipa

omena / paaryna / persikka
viinirypaleet / appelsiini / banaani
perunat / riisi

Sairaala

Laakari

Apteekki

Olen sairas.

Minulla on korkea kuume.

Olen murtanut kateni / jalkani.
Minulla on paansarky.

Ottakaa vaatteenne pois paalta



